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M e g h i v á s .  birály, de mától fogva nem De szükséges, hogy ezt nyilvá- ember biztosan nem fogja a me-
e   ̂ < alkotmányos király. A magyar nosan és ünnepélyesen kijelentse, gyegyűlést a maga jószántából

A vármegyebizottság tagjait alkotmányosság mától fogva szü- Jö jjen ek  el a keddi megye- összehívni. Azért szükséges, hogy
tisztelettel kérem, hogy a június netel. Meddig fog tartani a gyűlésre a vármegye fösaolga- már most junius 20-án tűzzön ki
20-iki megyegyűlés előtt, j u n i u s  szünetelése. nem tudjuk, de b írá i és jegyzői m ind, s jelentsék maga a megyebizottság egy rend- 
%0 ‘i k á n  k e d d e n  d é le lő t t  ^ sszük a magyarok istenét, hogy ki ott a vármegye színe előtt, hogy kívüli közgyűlést a jövő hónap 
« lortvpnpk hívesek nem sok%  Tizennyolc esztendeig ragaszkodni fognak a törvényhez valamelyik napjára, hogy azon
9  OraKO g y ' semmi esetre. és esküjükhöz s a törvénytelen foglalkozhassék újra a politikai
a  f ü g g e t l e n s é g i  K o r  i i e i y i  A nemzetnek önmagában és Vendeleteknek nem fognak enge- helyzettel s ha kell, hozhasson
g é g é b e n  Összegyűlni a politikai igazságában bízva kell most már delmeskedni. Jelentsék ezt ki határozatokat,
helyzetben való állásfoglalás meg- az uj helyzetben való magatartását komoly, hazafias, határozott szóval, Jöjjön el a keddi megyegyűlésre 
beszélése végett. elhatároznia. S itt ujul fel régi úgy, mint tették az 1828-iki minden bizottsági tag. Hadd lás-

Azért kérem erre az összes d‘cs°séges, alkotmányvédő híva- megyegyülésen Zemplénvármegye suk Zemplénvármegyét lelkesen 
. . . . . .  , . tásuk a vármegyéknek. tisztviselői egyesülve a magyar alkotmány

megyebizottsagl tago a , S nem junius 20-án lesz Zemplénvár- Hadd legyen ez a mi megye- elszánt védelmében, hadd lássa
csak az eddigi ellenzéket, mert megye közgyűlése. Borsod még gyűlésünk is emlékezetes, nagy- az ellenség, hogy erős még az
tudom, hogy az alkotmány vé- csak úgy határozott az alkotmány- szerű, magasztos megnyilatkozása alkotmánynak ez az ősi bástyája,
delmében egyek vagyunk S egyek ellenes kormányzásról, mint be- a tisztviselők hazafiságának, — s bátran és büszkén dacol a zsar-
leszünk mindnyájan kivétel nél- következhető valószínűségről. Zem- hadd értsék meg belőle Bécsben, nokság egész pokolliadának ostro- 
. . . . .  plénnek már mint kegyetlen, hogy ha össze tudtak is keríteni mával!

. gonosz, létező ténnyel kell szá- a miniszteri székekbe egynéhány Búza Barna.
Hazafias tisztelettel. molnia vele. hitvány frátert, nem találnak tiszt-

Sátoraljaújhely, 1905. junius s  am i vármegyénk méltó lesz viselőket, akik ezeknek a törvény- j t  SZCüéllYlCűénYdC.
- múltjához és nevéhez. Ki fogja télén rendeletéit teljesítsék. P  r J J j  J *
L ' TMfírv Pvilh mondani a törvénytelen rende S még egyet kell tennie a “  1905, lun,U8 17'6”-

[QKaTj yjÜld letekkel szemben való ellenállást, vármegyének:gondoskodnia,hogy Lehetséges, hogy mikor soraim
a zomplénmogyei fUggotlenségi máskép nem is lehet. ellenőrző, alkotmányvédő hivatását megjelennek, ugyanakkor a hiva-

párt elnöke. s  a mj vármegyénkben nem gyakorolhassa. talos lap is közölni fog egy leg-
• • =x= f0g pribékeket találni a zsarnok- Míg az alkotmány tálán állapot felsőbb kéziratot, melyet egy

C selekedjék 21 ván tte ílY e! s^g parancsai végrehajtására, tart, addig minden/űrnapban legyen teljesen elfogult, környezete
* ** * Nem lesz itt egy tisztviselő, egy egyszer megyegyülés. hatása alatt álló s ennek követ-

A „legalkotmányosabb“ király jegyző, egy főszolgabíró se olyan S erről már most Kell gondos- keztében Isten előtt sem bűnös, 
kinevezte a legalkotmánytalanabb becstelen, hogy a törvény és kodni. Mert rendkívüli közgyűlést de egyébként disztingvált modorú 
kormányt. a törvényre letett esküje ellenére a főispán jogosult összehívni. Hogy öreg ur irt alá, melynek értelmé-

A parlamenti alkotmány alap- bármit is cselekedjék Nem fogja kit fog kinevezni Fehérváry tábor- ben egy másik, de rossz modorú öreg 
elve, hogy a kormányt a parla- egy se kitenni magát és gyerme- szernagy zempléni főispánnak, azt ur megbizatik, hogy foglalja el 
menti többségből kell kinevezni. keit a becsületes emberek meg- nem tudjuk. De azt tudjuk, hogy Magyarország miniszterelnöki szé- 

Mától fogva ez az alapelv nem vetésének és utálatának avval, hitvány ember lesz, mert csak két és a maga mellé édesgetett 
érvényesül Magyarországon. I. hogy hazája ellen engedelmes- hitvány ember vállalkozhat most 8 gyászmagyarral próbálja az 
Ferenc József még törvényes kedik a zsarnokság kormányának, főispánságra. Hát ’e? a, hitvány országot kormányozni, ha lehet,

Fejvesztett királyok. mert, ha véletlenül volna is ilyen, lenségre is vetemedtek ,és fejét megfogyott a koronás zsarnokok
azt a beteg be nem veszi. vették XVI. Lajos nejének is, a’ ki szarna.

Motto Ebben az esetben a nemzet áll nem volt más, mint Máfiá Terézia Ezeket e példákat nem azért hoz-
„Nem úgy király! Az égre nem! , ‘k { mPtro-vóíTvitia a be- leánya, a Habsburgi házból származó,.tam föl. mintha én a királygyilkos-
T e t S  ilzVhSy o hazán teget alaposan és f f ?  a^fe/et, mely Mária Antonietta. ' ságban ürömömet lelném Korántsem!
Az átok súlya nagy.u minden bajnak az okozója, egy kicsit Kívüle a Habsburg háznak m|g Nem csak, hogy nem helyeslem az

Garay. elválasztja a törzsétől, úgy hogy a egy tagja fölött ült törvényszéket'a ilyen kegyetlenségeket, hanem ha-

ki“ »0 K A r tuá “esyikS í :s :;m ^  „yug?!. - a- ^
veszi az eszüket, amit az egyszerű európai műveltségű angolok 1. Ká- k u v  üCS? . Ty , - ’ . .  .. p
adóalanyok abból szoktak megtud. roly, királyival, kit „mint saját né- volt Mexicóba , osás»ar‘Mak. De b - M. a király ? Egy fölösleges disz
hogy a királyok ilyenkor nagvzás pének esküdt ellenségét" a parlament ™ rossz helye,). Hereskedett o a nemzet, épület oromzatán; egy 
hóbortot árulnak el: magukat a és London polgáraiból alakított bi- felsége, írtért a szat^ásagara tuggot- [„nyes csalt _  az a kotmanyos 
nemzet urainak, a nemzet tagjait az zottság lefektetésre Ítélt s az Ítélet e" es heves v M  m^.ko ne . neift mentén. A nemzeti épület fennáll, 

níüi r , . _ ’l. YoMMrír ‘in án v4frrn lnííutótL tűrte sokáig a Császári igát, felkelt a ha az oromzat el is pusztul, a mente
rö^ps rkallvírJ? u n  -T™ t -  végre ,s hajtatot. b ii*lő ellt) a ki 1867. Imijus akkor is mente, ha a csatja nem is
rogeszmétolsarkaHva ostobábbnál os- Másfél száz év múlva egy másik ón elf tott> haditörvényszék fényes, hanem szürke. Vagyis a 
tobabb intézkedéseket,cselekedeteket nyugateurópai műveltségű nép, a állittatott, halálra Ítéltetett és király aféle tűrt személy, a kinek

r & r t t ' & r & s :  a s s “u # 5 - t a .  tsz - s —  <■ >. . . . . « . . . *  zíosltss zsügv
í . •* L " & i a e t i r i 8 $  s r t t ó f e S w # «

azoVba,rSzekren c"é jtiív a ,fraL d az  1“ “ Uél ef ‘ “ líT-líf' M A »«P3 “
adófizetők között olyan férfin, ki az elitélten végre hajtatott és midőn a boboitjat, zsarnokságát . tatjk körül csak addie ^inic a
elveszelt fejet megtalálja helyére nemzetével együtt érezni nem tudó Drága Masinával nemzettel együtt'érez, vagy In, erre
igazítja a hülye intézkedéseket k,- király feje afürészporral telt kosárba dórt tolesegevei, r.g képtelen, mig a nemzetet mozgásá-
jtorrigáUa, és az ország „gyeit rendbe hallót, *  -  .  T so rozato t még folytathatnám és ^ fe j lő d é s ib e n  meg nem akadá-

De vannak a királyok között gyó- nemzetet üdvözölhettek. Az nem egy csomó ítéletet közölhetnék itten, j • . . . . .
gyithatlan betegek is, kiknek nya- tartozik o cikk keretébe, de meg- melyet „0 Felsége a Nemzet nővé- Mert, ha végtelen gogje en es 
valyájára semmiféle politikai orvos említjük, hogy a franciákoz alkalom- ben hoztak meg s a melynek kbvet- ostobaságában erre vetemednek, 
nem Ind gyógyító orvosságot találni, mai semmivel nem nicnlliciö kegyel- ko/ióbcn mindenkor ogygyol-ogygyel akkor a nemzőt is megta á ja—u nl

Lapunk 6 oldal.
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SalA . . . . . . . .  . f a bőrét is az osztrák által le- csinak az eljárását meg tudom azonnal megkezdik. A polgár-

Ószinte szívből sajnálom ezeket . senkinek a kedvéért, magyarázni, semmi mentséget mester állítólag személyesen
az öreg bácsikat, úgy a megbízót, > homályos szemeiért ? sem találok a többi 8 vagy nem fogja a gyárat vezetni és e cél-
mint a megbízottat. Ezen cso^áIkozása csakhamar tudom én hány ügyvezető tettére, ból, -  mint értesülünk, Nyir-

A megbízó öreg ur élete a elkeseredéssé változott s mikor a akikre tulajdonképen a cikk fölé Bogdányra fog költözködni, a mi 
tragikus cselekmények hosszú so- nemzet az év elején alkot- irt cim vonatkozik. természetesen máskép nem képzel-
rozata. Tizennyolc éves ifjú volt má s id e ie m b e n , választáso- Nevük s eddig elfoglalt állásuk hető el, minthogy a polgármesteri 
még csak és az események kö- kon gzétvcrte az 5 pártját,mely neki után ítélve magyaroknak kell őket állásáról lemond.
nyörtelen sodra őt a legmagasabb ég hadseregének hü és engedel- hinnem De, ha magyarok, akkor ----
polcra, két trónusra ültette és meg szojgája vaja : akkor el- mostani tettük, mikor a nemzet H Í R E K .
mikor más, hasonló koru ifjak jiatái*ozta voJt magában, hogy ellen törő királyi hatalom eszkö- —
gondtalanul élhették világukat, visszatér régi szerelméhez, a zeivé sülylyedtek le, — egyenlő M arha!
szerelmeskedhettek, ábrándoz iát- jjt abszolutizmushoz, jól tudván, a hazaárulással. Erre pedig ment- Nyelvtörténeti adatok -
tak s verseket írhattak, neki ki- k a nljnt ifjúkori politikai ség nem található, ezt még az Ujházy mester figyelmébe
állványokat kellett aláírni, hadve- a szoicralelkü történetirók Ur Isten sem bocsátja meg nekik, ajánlva.
zérekkel tanácskozni,diplomatákkal cronosz_ldkü tanácsosaira kenték, a nemzet pedig úgy őket, mint . . .  357-et írtak Krisztus után

» V  n'° sr :  b0t,iSain'|f m * -  tetteiben k a tla n  utó-féltékeny és luggetlenségeért liar fog-ák taiá)ni a mentséget az daikat mély megve lessel fogja a 'Dráva mellekére sietett. Aromái  
colo ország népét ver e íoJ sa’ agg-kor gyenge gondolkodó és sújtani. légiók mursai veresége megnyitotta
alkotmányát elkobozza, legjobbjait __ képességében. Szegény, jó, öreg Királyom, de a teret a szomszédos barbár törzsek,
golyó vagy kötél általi halálra Es amint ekként bensőleg rossz tanácsadókat juttatott Neked különösen a hatalmas quadok betö- 
itélje, mely istenes cselekedeteivel . th azonnai a sors M réseinek. . . .  A császár átlepte a
sikerült az országot egv nagy n]ef>nyu£tatbatta 5 1 ‘ ' r .h ir  Márinn Drávát és a quad birodalom szivébenkivezényelte egyik kedvenc tábor- Feher Marton. véres boSzut állott. , . .  Majdtürvényt
siralomhá -á a . . . .  nokát miniszterelnöki szolgálat- ------  . ........~ —-— adott a Dunán-túlnak. Különös

Ez a sok kegyetlenség mardoshat- tétejreí ki természetesen rögvest A MEGYE ÉS VAROS nagylelküsséggel járt el a szarmát 
ta keresztényi szivét és kinjai csak teliesiteite a legfelsőbb Hadúr — számüzöttekkel szemben, akiket saját
tetéződtek akkor, mikor az „ő paJrancsáti mert katonáéknál a x  Anyakönyvi kinevezések; A
hadseregét" Olaszországból kiver- parancs: parancs és azt teljesíteni belügyminiszter a nukóházai anya- uketJés UmíMll5 királyságuk8 elisme- 
ték és mikor a poroszok ugyancsak keM és mert a közös hadsereg, könyvi kerületbe 1 ócl iy Géza ®ését a adokkal s/ einben szerző- 
az „ő hadseregét44 Königgraetznél bán az alárendeltnek nem szabad nijegyzo anya onyvveze ov , a d£sj|eg biztosította. A limigantesek, 
csúfosan megverték. okosabbnak és bölcsebbnek lennie "“|édjegyző't ö anyakiiny vvezető he- ,a ,Rana s .Tisza ingoványos közének

De a legnagyobb csapást az a felsőbb rangúnál, még ha I v l J s f a  felső/aiin Jv ib a  C i p l e  ‘̂ k ^ t  “ seTt szőtL^6 C o ^ tn ^ is
mérte buszke lelkére, mikor fülébe zug is a nota: »Lamberg Janos^ segédjegyzot anyakonyv- e,len g ft kót n fol ó eKyínásba-
kénytelen volt a politikai viszonyok szivében kés, Latour nyakán kö- vezetőne '■ torkolásánál rácsaptak a császári
nyomása alatt kibékülni a magyar tél* . . . .  a kiket a nép ugyan- f . varme«ye r _,*;e81 q ü^kor táborra. Tervük nem sikerült. Már 
nemzettel és trónja megszilárdítása ilyen szolgálatokért juttatott e JUA1Uközffvüű s' nevezetesebb körülvették őket a római csapatok,
végett ahhoz a nemzethez fordulni, csecsebecsékhez. Í £ & A  A ^ g d i j ^ ' f o l y t á n  de féiig eltipnrtan.fél^lemészárolva
a kit szive bensejében annyira Azért nem csodálkozom azon, megüresedett árvaszéki ülnöki állás- ™iif0g0t£aaa ^Uenáüás kardja
gyűlölt, hogy egy barbár nagy- hogy e másik öreg ur vállalkozott nak valamint az ezen állás betöltése Ezzef  a mészáriássai Constántius
hatalmasság vad hordáit szaba- a miniszterelnöki teendők el- f*1. (”ejn.a" t a végkép magára haragította és elke-
ditotta annak idején az országra, végzésére. Benne nemzeti érzés ̂ tö ltése / 2. Alispán évnegyedes mentette a • ; 4
hogy kipusztitsa a nyakas ma- nincs és nem is volt; előtte az .Jelentése a közigazgatás általános B u d a " m e lle U e lte r ít  Úgy
gyart- alkotmány egy betűkkel teleirt állapotáról. 3 .Belügyminiszter, leirat fátsdzott> J'0“  a | ^ nagyobb hódo-

Az 1867-ben megtörtént ki- papiros, a nemzeti színű zászló az 1J05. évi háztartási költségvetés, jattai hallgatták a császár jóságos 
egyezéssel csak látszólag volt három különféle színű szövetből b jjk X k ^ á h ^ r^ T Ó z o tt vödén beszédét, midőn egyszerre egy barbár 
elintézve a király és nemzet összevarrt rongy, az ország késedtí|em ügyében. 4. Földmivelós- raaSasra feldobva cipőjét, így kiáll- 
között kitört válság s ez a hadsereg szálláshelye, a népesség ügyi miniszteri leirat a tokaji bor- _ Marha! Marha! 
is nagyon fájt a királynak. Nem katonai szempontból emberanyag, vidékhez tartozó községek borital A megvetés^ óTd*acz e kifejezése 
tudta megérteni, hogy miért nem pénzügyi szempontból pedig csak és húsfogyasztást adója tárgyában. • ladás ®olt amire a tömeg fegy-
akarja ez a magyar nemzet adóalany, a mely besorozásra és Bá^óTtncváTi1 h^lvi^rd'ekü^a^ut verre kaPütt és Contantiust kiker'
engedni, hogy a német kultura kipréselésre való, a nemzeti be- ügyében> 6g Heves várratígye átirata ^etttí földíérő1* ____
áldásaiban részesülhessen? Miért csület pedig cifraság, mely kiöli a képviselőház többségének műkő- , j T  .,á tö_
tiltakozik az ellen, hogy a magyar a jó katonából az engedelmessé- dése iránti bizalom kifejezése tárgyá- müP anaeoS traiZ GibboJ híres ’ tör" 
pénzen fentartotr, magyar fiukból get az ő legfelsőbb hadura iránt. han. 7. Sopron vármegye atirata a t^n0t; müvében The Decline and 
álló hadsereg németül vezérel-' Lám, nála megfordítva történt: toloncUgy országos rendezése iránt, p u £ Roman Empire44 II. kö- 
........... .......  ......................... ................ — ....... ................................ 8. Ahspani jelentés a jegyzői nyug- tetének 296-299. lapjain. A „Marha44
az ilyen draga disz tartósát es az | norvég király. . havi tulkiadásainak kiegyenlítése, a szó *? betu sfermt van irva az
ilyen fölösleges cifra méltóság dija- íme a nemzet es királyok közötti u„va:__kraí/nahrödi vinináli« ni ang01 szövegben.
zását. Még a cselédtől is elvárja a különbség. A nemzet örök életű s üfrvében a a y  Ieaztr itósáe-ával Próbáljuk meg megoldani, milyen
gazda, hogy ne törjön vagyona és szabadsága csak tőle függ. A kira- ITfegkötött szerződés fóváhagyasa, a nemzötisógu voU a közbekiáltó, Uj-
élete ellen és hogy béréért dolgoz- Ívok végtelen gőgjükben, határt tis*ti ügyészi központi szolga- ha?ynak az az os®> akl mfg f CS?' 
zek a gazda vagyona megtartásán, nem ismerő zsarnokságukban ideig- ,)irói |livatalok bérletére vonatko- fzart ls Per «marJla apostrofálta és 
gyarapításán. Hogy ne kívánhatna óráig követhetnek el merényleteket Z(5| megkötött szerződés jóvá- 10? / mi|yen eredetű a marha szó f 
tehát a nemzet uralkodójától azt,' a nemzet szabadsága, függetlensége, |iatryasa tárgyában 9 Az árvaszékit. ,MaSyar. nem lehetett az illető ur. 
hogy a nemzeti vagyon megtartásán intézményei ellen, de ezzel csak ellföki lüvatal átadására kik üldött barraeilny,re magyar hangzású is
gyarapításán vele egvütt közremü' saját maguknak és utódaiknak ássák bizottság jelentébe 10 A szerencsi volt nyilatkozata, mert a magyarok

„ meg » sirt. szolgabirói hivatal átadására ki- A*“ ában voltí?c.1Í 8 ^Es ha erre a király azt fe é né, A nemzet öntudatra ebred, szer- kU| | uu bizottság jelentése. 11. A fu0 k°ru* Jöttéit erre a földre Es 
hogy neki két hazát adott az Isten, vezkedik, lerázza magáról a gyűlölt Sarajevói magyar egyesület segély ha “  ami nera hihető — oda is
s igy nem fog egy nemzet javára és a népekre többnyire veszedelmes . . . , , , Jr \  vetődött pár szál magyar a gyü-
munkálkodni „soha“, mert az külön- koronás zsarnokok igáját, útilaput Irai, 1 , zkt;rvenye- A tóvárosi i^sre) bizonyára nem használták az
ben is ellenkezik az <5 Háza érdeké- köt a talpuk alá és maga veszi ke- szabadsagnarci erek yemuzeum at- " ismeretlen nyelvűket jeladásra. A 
vei; akkor nagyon helyesen cselek- zébe sorsának intézését. U "‘ossuth’ ■Kakocy és P^toti ))mar|ia« SZ($t ismernie kellett az
szik a nemzet, ha példát vesz a Minél több ostobaságot követ el arcképek megrendelése iránt. ld. A egtssz tömegnek, ha nem is „barom44 
brazíliaiaktól, a kik császárjukat egy a király; minél több törvényellenes kézségek koltsegeloiranyzatai es hanem, — amint nálunk is gyak- 
szép napon hajóra ültették és haza cselekedetre ragadtatja el magát; zarszamauásainak tárgyalása. 14. A ran használják — a megvetés jelen- 
küldték Portugalliába, vagy követi minél jobban szembehelyezkedik a mar^beerkezett es^még beérkezendő Oseben.
a norvégek útmutatását, kik meg- nemzeti akarattal: annál gyorsabban _ ./T\ KePvl8e'0*®8tli,eu tagvalasztás jjgy i^tszik tehát, hogy nekik is 
izenték 11. Oszkárnak, hogy nem nyílik ki a népek szeme; annál '^"tbeti hírünkre vojt d szavuk s mi töltik vettük
tekintik őt többé uralkodójuknak, erősebben szerveződik a nemzeti D g 1 á r Mihály községi bíró úrtól g  mellett szól az a nyelvészeti 
„Kedves Oszkár! El vagy bocsátva; jogokért küzdők serege; annál ha- azt 3 felvilágosítást nyertük, hogy • ho nyelvünkben éppen a
ne gyere haza." marább következik el a leszámolás a f01 so rol t ak o n klvül Jakubovics prjmjti v szavak kölcsönzöttek —

Francia ország nagy és virágzó ideje, amikor is „a nemzetre üdv, Hermann is kepviselotestületi tagul jraarha“ pedig eléggé primitív. Hon
állam maradt. de volt uralkodójának a zsarnokra meg kárbozat‘- fakad, uiegválasztatott. nan kölcsönöztük hát? A szlávból
háza számüzötten jár a földtekén és A köztársasági eszme leghívebb — A polgárm ester szeszgyára, csak fejlődésünk magasabb fokán 
nem lel hazát magának; Brazília terjesztői az ilyen alkotnia yos vi- A saujhelyi polgármester engedélyt vettünk át, különösen gazdasági fo- 
egy hatalmas birodalmat alkot most. szályokat felidéző királyok és aka- nvert arra houv Nvir-RncrHónv galmakat, ellenben szókincsünk ősi 
de 1 edro császár utódai Kegyelem ratlanul is legbuzgóbb apostolai az . .. , i  ̂ m  u  « forrása a finn-ugor és a török-tatár
kenyéren élnek az egyes uralkodók engedelmes szolgák, a tehetetlen és KOZS®g nataraoan a „Makkos nyeiVt Tudvalevő, hogy a finn-ro-
bázában; a norvég birodalom sem koncleső államférfiak: a „trottli“ tanyán egy 1 millió hektoliter konság apostola Hunfalvy volt, a
dűlt össze, de 11. Oszkár már nem miniszterek. Szende Miklós. szesz termelésére képes szesz- töröké pedig Váiubéry. De éppen

49 . Slám (2 )________________________F E L S O M A U Y A R O R S 2 A G 1  H 1 : U.  A P__________________ Szombat, junius 17
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Tavaszi és nyári idényre

ajánlom gőzre berendezett óvek óta jóhirben fenálló

vegyi ruhatisztitó intézetemet
ahol is elfogadok férfi-, női- és gyermekrulmnemüeket tisztításra  
u. m. utcai, báli és alkalmi, valamint a legdíszesebb ruhanemüeket
bontás nélkül.

Festésre mindenféle női és férfiruhanemüeket bontás 
nélkül mindenféle divatos színek megfestésére.

Guvlírozásra női ruhákat
mindenféle szöveteket, selyem, mól, batiszt és krepeket 150 cm. 
bosszúságig elfogadok.

Csipke-íüggőnyök a legnagyobb gonddal tisztit-
tatnak és gőzhengeren vasaltatnak. — Hímzett kézi munkák is 
a legolcsóbban tisztittatnak.

Magamat a n, é. közönség szives pártfogásába ajánlva, 
maradtam mély tisztelettel

felvételi üzletem Rakovszky Sándor,
főtér, Bilanovits-féle házban Sátoraljaújhely, Bercsényi-utca

(Központi takarékpénztár épület; saiat ha2a™beam"bena fo»h4z,al
V_________________________________ _____

Kertész
nős. gyermektelen, aki 
a kertészet összes ágai
ban tökéletesen jártas, 
több éves bizonyítvá
nyokkal rendelkezik, 
beszél magyarul és né
metül, állást keres.

Cim: lg. Sommerhofer 
Felsöviso Máramaros m.

hirdetmény.
Takarítást keres magá
nos urnái megfelelő la
kásért egy férjes asszony 
Esetleg főzéstis elvállal.
Cim a kiadóhivatalban.
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' Ittm M L  t  \  * J X %  “ z «„■ iS  |
t m  «  p H *  i f « e .  1  1 = 2  I  £  I

Alulírott részvénytársaság igazgatósága ezennel köz- M  ^ künn>en átalakítható ^>,as, £ gjT
hírré teszi, hogy LudttM lÓ C  község határában, Ladamóc Šp $ kikövezett udvarral, meg 10 ^ OÓl 3ll0 KUlOtl allO UH 
éz Szőlőske községek között az úgynevezett Bábahegyen | |  f évig adómentes, kellemes ^ ^  . , , Rftwhhpt a -íjj?
levő telepén újonnan épített mészégető kemencéiben az | | |  j  szép helyen elköltözés miatt •  Jk  '3K3S. pOVWUGi 3 &
üzemet megkezdte és szakadatlanul folytatja. éfö •  igen előnyös feltételek mel- 1 7i| kiadóhivatalban
.,  A megrendelések a legpontosabban teljesítettnek és 1  ?  jett azonnal kiadó, vagy el- J  #  "  _  ' I

vidékről szekereit érkező vevőknek a mész a telepen ne- m  f  tT , . . •  jJg CTrJ
tenként háromszor: hétfőn, szerdán és pénteken lesz fijTÖ J  a 0 ’ megmon Ja a 1 í  4^
kiszolgálva. &  i  aJÓ hivatal. !

Különösen felhívjuk itten a t. vevőközönség figyelmét arra, é
hogy telepünkön a meszel a legpontosabb Időmérlegen mérlegeljük §
és igy vevőink a súlyban károsodást nem szenvednek. -------------------- —— ------------------------- —--------------------------------------

Megrendelések alulírott részvénytársaság irodájához Sátor- á l  
aljaujhely (Kazinczy-utcza) intézenöők É í

Felhívjuk itten még a t. vevőközönség b. figyelmét j | |  €1 H u t o r g ' y á r  ©
meszünk kitűnő minőségére, mely nagy kötanyag tártál- Wj . ___ ^  ^  T 7 - T T  T  A ®
mánál és szaporaságánál fogva hazánk legértékesebb |p  J  |  j  ®
mészanyagának e gyike. §|f É l

Sátoraljaújhely, 1905. május hó. j | |  B  a s z ta lo s  m e s te r .  § p
Zemplén-Ladmóczi mész és agyagipar r. t- | |  ffi Első zemplénmegyei gőzerőre berendezett asztalos műhely | |

igazgatósága. H  f f l  R aktár: C Á I a I ^ I Í ü I I Í I i ö I v  Gylír: Wm Kazinczy-utcza. d d l O r d l J d U j u E l Y *  Csörgöi-ut 73 7 . | §
f  ~ . g_ Ja  Tisztelettel van Szerencsem a n. é. közönség b. ék
m  tudomására hozni, hogy gőzerőre berendezett

Bálint Imre építész 1 b  n t o r  g j  á r a m b a n  n
, . , Ü  a kor igényeinek teljesen megfelelő bútorokat gyártok. Mb
építési vállalkozó ^  Raktáron tartok háló, ebédlő, szalon és úri szoba be- SB

S Á T O R A L J A U J H E I v Y , Kossufch-titca 197 sz. ffi rendezéseket. Mindennemű asztalos munkát a legrövidebb (jj|
, , • , . , fig idő alatt készítek. B

foglalkozik: ZZŽLCll- I  Kérem a nagyérdemii k“ g LZ!Tát I
vezetésével s elvállal az építkezéshez tartozó bármely | | |  M & jo r O S  G y i l l í l
munkálatokat. asztalos mester. jjjg|

___________
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=. • :í ; -Í’:T::í ;: 'i': - í - :i ::f :S #  Jtjánlom kitűnő minőségű

I I |  | I a s z t a l i  boromat
c g- ._ss 0  Magyar Ferenc | |  literenként ro  fillérért,
x  S- fogtechnikus p  zabó Erzsébet
S____55. SS Sátoraljaújhely. Kossuth-u 181 gf kis trafik.

p « *  5  1  E l t í t Í ] a k S a jl‘-> é r i  dau™ *1 ^  jflintlenfélc ásványvíz kapható.
JU* •—n 04
g ; q  m^wmmww&wwm^wm fió|)- és iniiloiiiliiliijdoiiosok iigjelinékJ

S  I  h  Zonyvnyomőankban M . í i 'ö X t í l . - i í T ;
g i  5 ™ BW egy tanuló ma 2^ ““ “ '
s  m felvétetik RelBraonn K&roiy
• Sátoraljaújhely, a Dohánygyár háta

r--------------------------------------------------- ■>
Kávéházi kert-helyiség m egnyitás!

A nagyérdemű közönség becses tudomására 
adom, hogy Sátoraljaújhelyben a Széchényi téren 
mai napon

kávéházi kerthelyiséget
nyitottam, a hol a közönség úgy nappal, mint 
az esti órákban kellemesen szórakozhatik.

Jó minőségű kávéházi italok, fagylalt, jeges
kávé stb. kaphatók lesznek; a figyelmes kiszol
gálásról gondoskodom.

Ö s s z e s  b e l- é s  k ü l f ö l d i  l a p o k .
—  €ste pazarfényű kivilágítás. —~
Sátoraljaújhely, 1905, junius 17.

Tisztelettel

Weisz Miksa
kávés.--------- --

j H I H H H i l

I Q  XSnyv- és papirkereskeöésfinket,
I könyvnyomdánkat } évi május hó 1 étői 
I a Rákóczi utcában levő R6th (Rácz)-félg 
I házba yagy ferencz mellé helyezték át.
I ■ \f v  lanöesmann jytiksa és Jársa.

Nyomatott Landesmann Miksa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.
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